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DIVAN SIiRINDE SABA

H. Dilek BATIISLAM*

Divan siirinin temelinde belirli benzetme 6geleriyle, mazmun ve motifler
bulunmaktadir. Hemen her divan sairinin siirinde rastlayabilecegimiz kimi maz-
mun ve motiflerin, 6rnek metinlerden yola ¢ikilarak tespit edilmesi, divan
siirinin kendine 6zgii benzetme diinyasinin ortaya konulmasini saglayacaktir.
Ayrica, bu tiir belirli benzetme 6gelerinin tespitine dayali ¢ahsmalar divan
sairlerinin ortak siir malzemesini nasil kullandiklarini ve sairler arasindaki
iislip benzerliklerini ya da farkhliklarim gosterecektir. Farkliliklarin tespiti
sairlerin divan siiri gelenegini ne kadar yansitip yansitmadiklarn konusunda
fikir verici olacaktir (Kut, 2000: 169-173).

Bu yazimizda divan siirinde yaygin kullanilan benzetme 6gelerinden biri
olan saba ve sabdyla ilgili 6geler iizerinde duracagiz. Cesitli kaynaklarda verilen
bilgilerden yola ¢ikarak sabi riizgdarinin 6zelliklerini tanittiktan sonra, divan
sairlerinin siirlerinden sectigimiz 6rnek beyitler aracilifiyla saba riizganyla ilgili
hangi dzelliklerin divan siirinde s6z konusu edildigini gostermeye calisacagiz.
Ayrica taradifimiz divanlarda bu 6gelerin kullamim sikhginin ne dlgiide

oldugu konusunda da bir degerlendirme yapacagiz.

Divan siirinde doga ve doga olaylanyla ilgili 6geler 6nemli yer tutar. Di-
van sairleri siirlerinde kullandiklar1 benzetmelerde, mazmun ve motiflerde
siklikla doga giizelliklerinden ve doganin kendine 6zgii baz 6zelliklerinden ya-
rarlanirlar. Ancak, dogayla ilgili benzetme ve tasvirler gergekgi degildir. Gele-
nekte belirlenen sekliyle, fazla degistirilmeden kullanilir. Divan sairi, kendisine
gelenegin getirdigi hazir unsurlardan ve malzemeden hareket etmek durumun-
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dadir. Belirli konular ve duygular etrafindaki bu hazir unsurlar divan siirinin
degismez motiflerini meydana getirir. Bu motifler sisteminde sairin ele alacag
her unsur, gelenegin 6nceden belirlemis oldugu ilgi ve imajlarla kapal bir daire
olusturur.Bunlardan her birinin beraberinde baska neleri getirecegi, nelerle bir-
likte ele alinacagi, cagnigtiracagi unsurlar, hangi imajlarla kullanilacagi
tnceden bellidir. Divan siirinde her motif bir bagh unsurlar grubudur. Bu gru-
bun iginden herhangi bir unsur zikredildiginde 6teki unsurlar, biri ya da birkagi
ile onun beraberinde gelir (Akiin, 1994: C.IX, 421-422 v.d.).

Sevgilinin ya da oviilen kiginin 6zelliklerini vurgulamak icin dogadan
almmug varliklarla ilgili tegbih ve mecazlardan yararlanilir. Divan siirinde kul-
lanilan dogaya ait 6geler arasinda gtk cisimleri, mevsimler, riizgarlar, bitkiler,
hayvanlar vb. siralanabilir. Biitiin bu siraladigimiz 6geler divan sairinin siir
diinyasinda duygu, diisiince ve hayallerin daha etkili ve guzel bir bigimde an-
latilmasini saglayan unsurlar olarak yer alirlar.

Divan siirinde sik kullanilan yukanda sﬁzﬁnﬁ ettigimiz dogayla ilgili
Ogeler arasinda andsir-1 erbaadan olmasi nedeniyle riizgér ve riizgar cesitleri
onemli bir yer tutmaktadir. Bir riizgar cesidi olan “Saba” da divan siirinde
cesitli dzellikleriyle hemen her divan gairinin kullandig1 6elerden biridir. Divan
sairlerinin siirleri arasinda gesitli nazim sekilleriyle yazilmig saba redifli bir cok
siirin bulunmasi da bunun kanitlanndandir. Saba redifli siirlere Karamanl
Ayni’nin sabd redifli gazelini (Mermer, 1997: 312, 313), Ahmet Pasa’min saba
redifli Terci-i bendi’ni (Tarlan, 1992: 106-107), Fuzili’nin sabé redifli Naat’im
(Akyiiz vd., 1990: 35-36), Nef‘t’nin saba redifli iki gazelini (Akkus, 1993:
281-282), Naili’nin saba redifli gazelini (Ipekten, 1990: 160; Ipekten, 1997:
172-178) ve Enderunlu Visif’in saba redifli gazelini (Giirel, Tarihsiz: 276)
ornek verebiliriz.

Arapea olan saba kelimesine sozliiklerde gesitli kargiliklar verilmektedir.
Sozliiklerde yer alan sabd ile ilgili aciklamalarin bir bliimiinde sabdnin riizgar
anlami disinda edebi metinlerdeki anlamlarina da deginilmistir. Sabanin farkh
anlamlarmn verildigi baz: sozliiklerde yer alan karsiliklardan birkacim soyle
siralayabiliriz:

Miitercim Asim Kamus Terciimesi’nde “Saba”ya: “Sadin fethi ve elifin
kasriyla riizgar aksdmindan sol riizgara diniir ki matla‘-1 Siireyyi ile Benét-1
na‘s beyninden hiibib ider ola.” kargiligim verir (Miitercim Asim, 1305: C.III,
853).
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Kamis-1 Tiirki’de: “Sark-1 simalf cihetinden esen hafif ve latif riizgér.
Bad-1 saba. Eski si‘rimize sermiye-i makil olan kelimét-1 ma‘diidedendir.
Saba-reftar: Bad-1 saba gibi hafif ve seri® yiiriiyiisli” aciklamalar yer almak-
tadir (Semseddin Sam{, 1989: 816).

Osmanlica s6zliikte de: “Giin dogusundan esen hafif ve latif riizgar”
kargiliginin ardindan; Esb-i sabéd-reftar: Riizgér gibi ucan at. Saba-beraber:
Saba riizgin gibi hafif ve latif. Saba-reftar: Riizgér gibi hafif ve cabuk giden”
tamlamalarmin anlamlan verilmis ayrica, Tiirk miiziginin en eski makam-
larindan birinin de saba makamui oldugu sdylenmistir. Miizikte saba-asiran,
saba-piiselik, sabi-ugsak, saba-zemzeme ya da saba-kiirdi makam adlarinin da
bulundugu aciklanmistir (Devellioglu, 1986:1084-1085).

Farsca sozliikte ise, “Sabd”ya su karsiliklar verilmektedir: “1-Asik ve
ma‘sk arasinda peyktir ve ma‘stiktan haber getirir veya onun icin haber
gotiiriir. 2- Saba riizgdn sevgiliden haber getirdigi icin fitnecidir. 3- Saba ba-
harin eviilinde oldugu icin 1tir kokuludur. Edebf gelenekte sevgilinin kiilyundan
geldigi icin giizel kokuludur. 4- Saba riizgdn sabah erkenden estigi icin sabah
riizgAridir. 5- Saba riizgan Isfend ayimin sonunda ve baharin evvelinde oldugu
icin zayif, hasta ve takatsizdir. 6- Simdl riizgdrinin bahar riizgérina yakinhg:
vardir.” (Siriis Semisa, 1998: C.2, 785-787).

" Sozlitkte bu kargiliklarla birlikte her madde icin degisik sairlerin siirlerin-
den alinmig Farsca 6rnek beyitlere de yer verilmektedir. Omek beyitler sabanin
yukanda siralanan 6zelliklerini yansitmaktadir. A¢iklamalardan da anlagilacag:
gibi bu sozliik bir edebiyat terimleri sozIiigii oldugu icin sabénin daha ¢ok
siirdeki anlamlan, edebf terim olarak kazandigi anlamlar iizerinde durulmustur.

Farsca bir bagka kaynakta da Saba (Isim); “Dogu ve giiney arasinda esen
riizgrn adidir. “Béd-1 berin” de denir. Bu riizgarin estigi yer Matla‘-1 Siirey-
yd’dan Bendt1 Na‘s’adir. Ona “Kabul” da denir. “Debur” un ziddi. Bid-1
simdl, Nesim-i miildyim. Saba bahar mevsiminde Dogu’dan esen yeldir.”
aciklamalarnin ardindan “sabé-hulk” tamlamasina yer verilir. Miirekkep sifat
olarak kabul edilen bu terkibe; “Saba riizgan gibi giizel huylu, saba riizgin gibi
latif, nese sacan, miildyim anlamlari verilmistir. Ac¢iklamalarin sonuna da
Hakéni Sirvani'nin divanindan alinmus Farsca 6rnek beyitler eklenmistir
(Seyyid Ziyaeddin Siiccadi, 1373; C.II, 962).
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Saba, giin ile gece beraber oldugunda, giin dogusundan esen latif riizgér
olarak da tamimlanir. Ancak siir dilinde saba, daha cok sevgilinin semtinden
esen riizgrdir. Sabé; bahar tavsifinde, canamn ziilfii perisanligi ve kokusunu
tasvirde bir cok mazmunlar yapilmasini saglamistir. Bazilarina goére seher
vakti kible tarafindan esen riizgardir ki, Hazret-i Yusif'un gomleginin koku-
sunu Yakup’a bu riizgér gotiirmiistiir. Sairler bu riizgén dsikla mésuk arasinda
haberlesme araci sayarlar. Sabd aym zamanda peyk-i suarddir. Cananin ma-
kamina ancak saba ve simal ulasir (Onay 1992: 353; Biiyiik Tiirk Klasikleri,
1988: C.7, 401).

Saba, degisik kaynaklarda siralanan yukaridaki anlamlarin diginda tasav-
vuf terimi olarak da cesitli anlamlar yiiklenmigtir. Sabéya, tasavvufta nefsin ku-
runtular ve vesveseye dalmasiyla bir cesit i¢ huzursuzlugu duymas: ve perisan
olmasi, feyiz ve tecelli nimetlerine mazhar olma, riihdni dlemin dogusundan
esen ve hayra vesile olan nefhalar, manevi esintiler, nefsin vesvesesinden mey-
dana gelen perisanlik yahut feyiz ve tecelli gibi degisik anlamlar verilmistir
(Uludag 1996: 445; TDEA 1990: C.7, 379; Biiyiik Tiirk Klasikleri 1988: C.7,
401).

Kaynaklarin verdigi bilgilerden de anlasilacag: gibi sabi, siir dilinde
farkl anlamlar kazanmaktadir. Divan siirinde sik kullamlan riizgér cesitlerinden
biri olan saba, daha ¢ok koku ile olan tasima, dagitma ve yaymaya dayanan
iliskisi bakimindan ele alimr. Sab4, giizel kokusu yiiziinden sevgilinin sacla-
rina diigkiindiir. Onu ¢ozer, dagitir, ugurur. Sevgilinin saglaria dokundugu
icin giizel kokar. Sabanin tasiyip dagittigi kokularin baginda misk, amber,
siimbiil ve reyhan gelir. Ayn1 zamanda sabd sevgiliden haber getiren, onun
giizelliginden stz eden bir postacidir. Bazen de asik kendisini sabinin eline
birakir ve sevgilisine gotiirmesini ister. Cogunlukla giilsen, bag ve bostan gibi
yerlerde dolasir, bunlar arasindaki iligkiyi diizenler. Ilkbaharda tabiatin
gelismesi, giizellesmesi sirasinda bazi gérevler iistlenir. Oregin, goncanin
acilip giil haline gelmesini saglar, laleye kirmizi rengini verir, nergisin goziinii
acar, serviyi yesilliklerle donatir. Sabd, tabiatla ilgili gérevlerini yerine getirdik-
ten sonra dsiklarin meclisine ugrar ve sevgiliyle dsik arasindaki daha ¢ok ko-
kuya dayali baglantiy1 kurar. Sabanin bu 6zellikleri bazi beyitlerde “can ver-
mek” olarak nitelenir. Bu agidan “Isa nefesli” olarak tasvir edilir. Sevgilinin
koyiinde, mahallesinde, evinde ve gectigi yollarda dolagir. Bu yollann tozu ile
arkadashg: vardir. Saba tozla olan ilgisi bakimindan “seferden gelmis ayagi



DIVAN SIIRINDE SABA 99

tozlu” bir kisiye benzetilir. Bazen de “bi-ser ii pd” olarak nitelendirilir. Suyun
yiiziinii ¢icekler ve yapraklarla doldurur (Pala 1995: 417; Tolasa 1973: 482-
483; TDEA 1990: C.7, 374, 379; Biiyiik Tiirk Klasikleri 1988: C.7, 401).

Tiirk ve Iran edebiyatimin ortak dgelerinden biri olan saba, estigi yon do-
layisiyla Cin, Magin ve Hita iilkelerinden gelmis veya oralara ugramis olarak
kabul edilir. Bu iilkeler daha ¢ok misk ile birlikte ele alindifindan sabé da giizel
kokulu, misk tastyan bir riizgar olarak hayal edilir. Uzak yerlerden geldigi igin
“yol miskini, yol eri” gibi ifadelerle tasvir edilir. Ayrica sabanin hafif esmesi
“siirlinmek, yalinayak™ olmak sozleriyle; kesik kesik esmesi “diise dura git-
mek”; fisildar gibi esmesi “dué veya dud etmek, nefes, dem” sozleriyle ifade
edilmigtir (Cavusoglu 2001: 273-274). Sabann hafif seyleri ugurmasi da, bazi
beyitlerde soz konusu edilir. Asik sevgilinin semtine y6nelmesini riizgarin
zayifligr dolayistyla kendisini ucurmasi veya siiriiklemesi seklinde izah eder
(Tolasa 1973: 482-483). Kimi zaman az da olsa sabanin zarar verici 6zelligi de
vardir.

Sabd, kuzey dogudan hafif hafif esen bir riizgardir. En ¢ok sevgilinin izi
veya ayag tozunu, ziilfii kokusunu getirmesi, yani haberci olusu ile stz konusu
edilmektedir. Bazen de, uzaklardan sevgilinin diyarindan gelmis bir tiiccar
seklinde tasavvur olunur. Asik can nakdini vererek, ondan sevgilinin ayag: to-
zunu sermayesine almak isterse de o vermez. Asik o kadar zay1f diigmiistiir ki,
sabd elinden tutup onu yarin esigine iletir. Mecnun’u da 6ldiigiinde o alip
gOtlirmiigtiir. Sabénin yarin kapisindan getirdigi toprak asigin dermani, ilaci-
dir. Giil, onu hasta nergisin goziine siirme yapar. Sabé sevgilinin ziilfiinde
dolagmaktadir. Bu durum, “el oyunlan oynamak” deyimi ile anlatilir. Saba,
siralanan &zellikleri cercevesinde “peyk, elgi, subasi, tarak, dsik, h, dem-i pir,
daye” vb. unsurlar ile benzerlik icinde ifade edilir (Kurnaz 1987: 499-500).

Saba, divan siirinde cesitli yonleriyle sik sik sz konusu edilen ana motif-
lerden biridir. Ozellikle saba redifli siirlerde siirdeki anlam ve hayal diinyas
sabanin ozellikleri etrafinda sekillenmektedir. Saba, bir riizgar ¢esidi oldugu
i¢in daha ¢ok *“bad” la birlikte tamlama kurarak “bad-1 sabd” biciminde siirlerde-
ki yerini alir. Ornegin:
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Nev-bahér erdi hevéa géliye-say oldu yine
Nefes-i bad-1 sabd néfe-giisay oldu yine
(Nef 't D., G.107, b.1, 5.332)!

beytinde “Ilkbahar geldi hava yine giizel kokulu oldu. Sabi riizgarmin nefesi
yine sevgilinin nafe sacim acgici oldu™ denilerek, ilkbaharda tabiatin giizel
kokularla dolmas: ve sabdanin nefesinin sevgilinin giizel kokulu, néfe gibi
sagin1 acmast anlatilir. Ilkbaharin gelmesiyle birlikte tabiatta goriilen
degisikliklerde sabdnin rolii vurgulanir. Saba riizgan kisilestirilir.

Saba ki dest ura ol ziilfe miisk-i nab kokar
Acarsa ‘ukde-i pirahenin giil-ab kokar
"~ (Nedim D., G.16, b.1, 5.281)

“Sabi ziilfiine el vurursa saf misk kokar. Gémleginin diigiimiinii acarsa
giil suyu kokar” beytinde de yukaridaki drnekteki gibi saba-koku ilgisi lizerinde
durulmustur. Sabanin elinin sevgilinin sacina degmesi ya da gomleginin
diigiimiinii ¢cozmesiyle misk ve giil kokusunun ortaya ¢ikacag: belirtilmistir.
Sabanin, sevgilinin giizel kokusunun etrafa yayilmasim1 saglayacagi vurgu-
lanmisgtir.

Resk eyleme megam-1 dil ii cdna ey saba
Biiy-1 visal-i yardan ol bi-nastbdir
(Naili D., G.39, b.2, 5.172)

“Ey saba can ve gonliin burnunu kiskanma. O, sevgilinin kavusma koku-
sundan nasibini alamamistir” beytinde, sabanin ds181 kiskanmamasi istenir.
Clinkii agik, sevgilinin kokusuna ulagamazken sabd bu kokuya ulagir. Sabéya
kiskanma ozelligi verilerek saba kisilestirilmis, sabd-koku ilgisine dikkat
cekilmistir.

Cin-i ziilfiinde giriftar kalurdh dil-i zar
Erisip bad-1 saba etmese nagah meded
(Nef 't D., G.28, b.5, 5.294)

I Ornek beyitlerin alindigi divanlarin baskilari kaynakcada verilmig olup; beyitlerden sonra

yer alan nazim gekli, beyit ve sayfa numaralan bu baskilara aittir. Beyit trneklerinde
beyitlerin alindigi baskilarnin imlasina bagh kalinmustir.
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beytinde “Saba riizgn ansizin yetisip yardim etmeseydi inleyen goniil saginin
kivrimina tutulup kalirdr™ diyen sair, sevgilinin ziilfiine esir olup kalan
gonliiniin ancak saba riizgdnnin yardimuiyla kurtulacagimi soyler. Beyitteki
¢in-i ziilf tamlamasindaki ¢in kiviim, biikliim anlaminin yam sira misk koku-
sunun elde edildigi yer anlamimi da ¢agnistirir. Ziilf-misk arasinda da koku-
renk bakimindan ilgi kurulur. Sabé, beyitte ds1gin yardimeisi olma roliinii
iistlenmistir.

Eylesin bad-t saba ziilfiinii ko ham-der-ham
Dil-i divaneyi bend eylemek dsén olsun
(Nef‘t D., G.96, b.2, 5.327)

“Birak sabd riizgan ziilfiinii kivim kiviim yapsin. Deli gonlii baglamak
kolay olsun” beytinde sair, saba riizgdrimin sevgilinin saclarini kiviim kiviim
yaptigini, deli gonliiniin de bu kivrimlara kolayca tutulacagini styler. Boylece
sabd, ds1gin gonliinii avlamak hususunda sevgiliye yardimci olur. Sevgilinin
saglarinin kiviim kivnim olmasi, sabanin sevgilinin saglaryla oynamas: ne-
denine baglanarak hiisn-i ta‘lil sanati yapilmigtir. Ayrica, deli gonliin baglan-
mas! ifadesiyle eskiden delilerin zincire vuruldugu da hatirlatir.

Avérediir semim-i ser-i ziilfi ey saba
Sayd it cemen gétiirmeden evvel konagina
(Nabt D.C.1I, G.742, b.9, 5.1017)

“Ey sabi ziilfiiniin ucunun kokusu bagibostur. Cemen konagina gotiir-
meden dnce onu sen avla” beytinde sair, sabdnin ¢cimenden 6nce davranarak
sevgilinin sacinin kokusunu elde etmesini, avlamasini tavsiye eder. Beyitte
sabdya koku avcisi olma ozelligi verilir.

Séyledir biilbiili bity-1 giil ile bad-1 saba
Mantiku't-tayr okadur kuglara san kim ‘Atéar
(Mesthi D., K.8, b.7, 5.42)

“Saba riizgin tasidigr giil kokusuyla biilbiilii s6yletir. Sanki ‘Attar
kuglara Mantiku’t-tayr okutur” beytinde saba riizgarinin giil kokusu getirerek
biilbiilii konusturdugu soylenir. Biilbiiliin 6tmesi sabinin ona giil kokusu
tagimasi nedenine baglanarak hiisn-i ta‘lil yapilir. Giil-biilbiile, Attar’in iinlii
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eseri Mantiku’t-tayr’a telmihte bulunulur. Sabinin koku tagima ozelligine dik-
kat cekilir.
Divan giirinde sabanin kokuyla olan ilgisi kadar sik s6z konusu edilen

ozelliklerinden biri de dsik ile sevgili arasinda haberlesmeyi saglamasidir.
Ormegin:

Hecr bimanr tenim bdd-1 sabadan dem-be-dem
Sthhat igin sthhati ahbann eyler arzii ;
(Fuziilf D., G.240, b.5, 5.248)

“Aynlik hastasi olan bedenim iyilesmek icin siirekli sabd riizganindan
sevgilinin iyilik haberini getirmesini ister” diyen sair, iyilesmesinin saba
riizgdrinin getirecegi sevgilinin iyilik haberine bagh oldugunu styler. Sabd
riizglrinin haberci olmasini ister.

Sensiz agilmaziz deyii peyk-i sabd ile
Giiller cemende biilbiile kagid ucurdular
(Hayali D., G.61, b.2, 5.110)

“Cemende, giiller sensiz agilmayiz diye saba habercisi ile biilbiile haber
gonderdiler” beytinde sabd, giil ile biilbiil arasinda haberci olma gorevini
iistlenir. Giiliin istegini biilbiile saba iletir. Giiliin agilmasi biilbiile baghdir.
Sabi, asikla (biilbiil) sevgili (giil) arasinda haberlesmeyi saglar. Beyitte ayrica,
giil-biilbiil iligkisine de telmih yapihr.

Bana bad-1 saba ol serv-i giil-ruhtan haber vermez
Agilmaz gonce-i bahtim iimidim nahli ber vermez
(Fuzailt D., G.117, b.1, 5.187)

“Sabd riizgan bana o giil yanakh serviden haber vermez. Bahtimin gon-
casi agilmaz, iimidimin fidam1 meyve vermez” beytinde sair, saba riizgdrindan
sevgilinin haberini alamadig icin sanssiz ve {imitsiz oldugunu soyler. Asiga
sevgilinin haberini getirmeyen saba riizgéndir. Bu nedenle vefasiz olan sevgili
degil sabadur.

Saba lutf ettin ehl-i derde dermdndan haber verdin
Ten-i mecritha candan céna canandan haber verdin
(Fuziili D., G.165, b.1, 5.210)
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“Saba lutf ettin dert ehline dermandan haber verdin. Yarali bedene can-
dan, cana sevgiliden haber verdin” beytinde de sabi riizgan, asiga sevgiliden
haber getirir. Haber getirdigi icin saba hasta dsi§in canina can katar ona sifa
Verir. '

Bad-1 sabadan aldik peyamin
Ey bi-terahhum ey na-Miiselman
(Naili D., $.39, b.4, 5.337)

“Ey acimasiz, ey Miisliiman olmayan (sevgili) haberini bad-1 sabadan
aldik” beytinde sair, acimasiz sevgilinin haberini sabd riizgarindan alir. Sevgili
o kadar acimasizdir ki, saba riizgan olmasa asik sevgiliden hi¢ haber almaya-
caktir. Bu beyitte de sabdmn haber getirme 6zelligi dikkat ceker.

Bad-i saba her subh-dem busténa seyr it iste yol
Ol yanag giil kandadir ol ziilfii siinbiil nicedir
(Seyhi D., G.35, b.6, 5.131)

beytinde “Saba riizgin her sabah vakti bostanda gez, dolas, git, yol iste. O giil
yanakli, ziilfii siimbiil gibi olan sevgili nerededir? Ne haldedir?” diyen sair,
saba riizgan aracilifiyla sevgiliden haber almaya caligir.

Siirme, divan siirinde cesitli 6zellikleri nedeniyle sikca stz konusu edilen
ogelerden biridir (Giirer, 1997: 119-126). Saba ile siirme arasinda da cesitli
ilgiler kurulmus ve bir ¢ok beyitte saba-siirme iligkisi ele alinmustir. Ornegin:

Acgh nergis goziinii zahmetten .
Ciinkii erigti tiitiya-y1 saba
(Ahmet Pasa D., K.38/1, b.5, 5.107)
“Nergis goziinii zahmetten kurtardi. Ciinkii saba riizgarinin getirdigi
siirme ulasti” beytinde gz mazmunu olarak kullamlan nergisin, sabdnin goz
hastaliklarina iyi geldigi diisiiniilen siirmeyi getirmesiyle goziinii agip iyilestigi
sOylenmistir. Sabd ve nergis kisilestirilmis, siirmenin goz hastaliklarini tedavi
etme ozelligine telmih yapilmustir.

Stirme ideyin gozlerime ey sabd getiir
Hak-i derini kuhl-1 Sifahan’a vermezin
(Muhibbi D., G. 2156, b.3, 5.635)
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“Ey saba getir, gbziime slirme yapayim. Sevgilinin kapisinin topragini
Isfahan siirmesiyle degismem” beytinde &sik, saba riizgirindan sevgilinin
kapisinin topragim getirmesini ister, ¢iinkii bu toprag goziine siirme yapa-
caktir. Asik icin sevgilinin kapisinin topragindan yapilan siirme en giizel
siirme olarak bilinen Isfahan siirmesinden daha degerlidir. Beyitte sabanin
sevgilinin kapisindan getirdigi topraktan yapilan siirme Isfahan siirmesiyle
kiyaslanir ve Isfahan siirmesinden iistiin tutulur.

Ey saba yabanda mt buldun ayag: topragmn
Her goze ol tityay: rayegéin vermek neden
(Necéti Beg D., G.388, b.2, 5.323)

“Ey sabd ayaginin topragini yabanda m: buldun? (Kolayca, fazla mi bul-
dun?). Her géze o siirmeyi bol bol vermek neden?” beytinde de dsik, sabadan
hesap sorar. Sevgilinin ayagmin topragimi ve ayak topragindan yapilan stirme-
yi sabanin herkese dagitmasina, bol bol vermesine kizar. Sevgilinin ayaginin
toprag: asiga gereklidir. Bu nedenle sabd onu herkese dagitmamahdir. Ciinkii
o toprak degerlidir ve kolay bulunmamustir.

Getiirdiikge saba yili gubarin diyarindan
Goziime titiya bigi gekem her dem gubarindan
(Cem Sultan D., G.231, b. 1, 5.172)

beytinde “Saba riizgin sevgilinin bulundugu yerden toz getirdikce her an siirme
gibi o tozdan goziime gekeyim” diyen agik, sevgilinin diyAnndan sabanin ge-
tirdigi tozu goziine siirme yapar. Yolcu gibi ayag: tozlu olan sabd, sevgilinin
kapisindan gectigi icin sevgilinin ayagimin tozunu da tasir.

Saba ger hak olursam ben izi tozundan ol servin
Yiirti var topragini cdn goziine tiitiya eyle
(Usili D., G.118, b.5, 5.214)

git can gbziine siirme yap” diyen asik, sevgili yiiziinden 6ldiigii zaman, sevgi-
linin izinin tozundan can goziine siirme yaptlmasm ister. Olse bile sevgilinin
izinin tozundan yapilan siirmeden vazgecmek istemez. Sevgilinin ayaginin to-
zuna kavusmadan Oliirse, 6ldiikten sonra sevgilinin ayaginin tozundan goziine
siiriilmesini vasiyet eder.
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Saba ile birlikte divan siirinde stk kullanilan 6geler arasinda kimi telmih-
ler de bulunmaktadir. Cesitli telmih dgeleriyle sabanin birlikte kullanildig
orneklerden bazilan sunlardir:

Stir-1 Israfil urur sankim dem-i bad-1 sabé
Kim nebét emvdti yer yer ¢ikd: yerden dsikar
(Usiili D., K. 3, b.2, 5.66)

beytinde “Saba riizgarinin nefesi sanki Israfil’in surudur. Bitki 6liileri yerden
cikip gbriiniir oldu™ diyen sair, saba riizgarinin nefesini Israfil’in Suruna ben-
zetir. Israfil Sura iiflediginde oliilerin dirilmesi gibi toprak altindaki gizli
ciceklerin de sabé riizgarninin nefesiyle ortaya ¢ikip dirilecegini séyler. Israfil’in
Suru 6liileri kiyam ettirip ayaga kaldirir. Baharin habercisi sabi estiginde de
topragin altinda bulunan tohumlar canlanip topragin dstiine ¢ikarlar. Beyitte
ayrica Israfil ve Sura telmih yapilir.

Cén u dil Ferhad'in gdadan kildwii ey sabi
Yohsa ugrayu m geldiiit kasr-t Sirin iistine
(Mesiht D., G.225, b.2, 5.261)

“Ey saba can ve goniil Ferhat’im mutlu ettin. Yoksa Sirin’in kasrina ug-
rayarak m1 geldin?” beytinde sair, sabdya seslenerek saba riizgarnin kendisini
mutlu etmesinin sebebini sevgilinin bulundugu yere ugrayip ondan haber getir-
mesiyle agiklar. Kendisini Ferhat, sevgilisini de Sirin olarak kabul edip Ferhad
u Sirin’e telmih yapar.

Diyesin ey sabd Ferhid u Kays'a
Felek bir taze Mecniin itdi peyda
(Muhibbt D., G.50, b.5, 5.56)

“Ey sabd, Ferhat ve Kays’a felek yeni bir Mecnun ortaya cikardi diyesin”
beytinde sair, sabdya seslenir. Agikliklanyla iinlii Ferhat ve Kays’a haber ver-
mesini, felegin kendisini Mecnun ederek yeni bir asik ortaya gikardigini
sOylemesini ister. Saba araciliiyla diger dsiklara yeni bir dsik olarak ortaya
ciktigimi haber verir. Beyitte, saba haber tagima 6zelligi verilerek kigilestirilir,
Ferhat, Kays ve Mecnun’a telmih yapilir.
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Her kagan bad-1 sabadan agiluben giil giiler
Nale eyler karsusinda sanmariuz biilbiil giiler
(Muhibbi D., G.1016, b.1, 5.327)

“Her ne zaman saba riizgarindan giil acilip giilse, sanmayin ki biilbiil de
onun karsisina gecip giiler. Biilbiil, giiliin kargisinda inler” beytinde, giil-biil-
biil iligkisine telmih yapilir. Saba riizgdrnimin goncay: actinip giilen giil haline
getirdigi soylenir. Ancak, giiliin acilmasinin biilbiiliin sevinmesine, giilmesine
degil; inlemesine ve derdinin artmasina, iiziilmesine neden oldugu belirtilir.
Bunun nedeni ise, giil agtikca biilbiiliin derdinin giderek cogalmasi, artmasidur.

Gonce gibi bagn piir-hiin har elinden biilbiiliin
Salinur bad-1 saba ile giiler oynar giil
(Muhibbi D., G.1661, b.3, 5.500)

“Dikenin elinden biilbiiliin bagn gonca gibi kanhdir. Giil, saba riizginyla
salinir, giiler, oynar” beytinde sabd riizgdrinin giilii agtirmasi, salinmasina ve
giilmesine sebep olmasi anlatilir. Ancak giiliin bu mutlu hali biilbiiliin bagrinin
gonca gibi kanla dolmasina neden olur. Yukandaki beyitte oldugu gibi giil ile
biilbiil telmih 6gesi olarak bu beyitte de yer alir. Sab eser, biilbiiliin bagn gon-
canin dikeniyle kan olur. Gonca, biilbiiliin kaniyla agar, giil olur. Gonca bagn
kanh katildir. Giil de saba ile salinir.

Cén verir enfds-1 Isa gibi élmiis dillere
Ger sabd dagitsa bity-1 ziilf-i anber-barin
(Usali D., G. 128, b.3, 5.224)

“Saba eger sevgilinin amber sagan ziilfiiniin kokusunu dagitsa, Isa’nin
nefesi gibi 6lmiig goniillere can verir” beytinde sabémin sevgilinin sag¢inin ko-
kusunu dagitarak 6lmiis goniilleri diriltecegi soylenir. Isa’min Sliileri diriltme
mucizesine telmih yapilir.

Merdiimliik eyle bize sabé bity-1 cén getiir
‘Isilik eyle miirdeye rith-1 revan getiir
(Muhibbt D., G.527, b.1, 5.189)

“Ey saba riizgén, yigitlik edip bize sevgilinin can veren kokusunu getir.
Isa’lik edip oliiye hareket eden ruh, can getir” beytinde de yukaridaki Srnekte
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oldugu gibi Isa’nin dliileri diriltme mucizesine telmih yapilir. Sabé, dsig diril-
tici can kokusu getirmesi nedeniyle Isa’ya benzetilir.

Misr-1 Yusuf dan getiirdi pirehen bityun sabd
Ritsen olup ac¢ilan da dide-i Ya'kith'dur
(Muhibbt D., G.1032, b.2, 5.332)

“Sabi riizgdn, gomlegin kokusunu Yusuf’un Misir’indan getirdi.
Boylece Yakup'un gozii de parlayarak acildi” beytinde de sabanin koku getirme
ozelligi On plana ¢ikar. Sabamn getirdigi kokunun Yakup’un goziiniin acilma-
sina sebep oldugu sdylenerek Hiisn-i ta‘lil sanati ve Yusuf kissasina telmih
yapilir.

Hiizn icinde ey saba Ya'kiib-1 dil ahvalini
Misr-1 hiisn i¢re var it ol Yiisuf-1 Ken‘an'a ‘arz
(Muhibbt D., G.1035, b.2, 5.407)

“Ey sabd hiiziin icindeki Yakup'un gonliiniin halini, git giizelligin Misir’1
icindeki Kenan’in (Vadi-i Kenan) Yusuf'una sdyle” beytinde de saba, Yusuf’a
Yakup’un haberini gotiiriir. Yukandaki beyitte oldugu gibi Yusuf kissasina
~ telmih yapilir.

Divan siirinde kullanilan saba ile ilgili 6geler, sabd merkezde olmak
sartiyla; sabd-koku-sac; sabd-haber; sabd-siirme; saba-telmih gibi anlam ilgileri
etrafinda yogunlagmakla birlikte bu anlam ilgilerinin diginda sabéya ait bagka
ozellikler de soz konusu edilmektedir. Sabanin en cok sozii edilen dzellikleri
yukarida siralanan anlam ilgileriyle ortaya cikan dzelliklerdir. Bu tiir dzellikler
pek cok sairde rastlayabilecegimiz gelenegin tekrar olan 6zelliklerdir. Ancak,
bunlann diginda bazi usta sairlerin sabi ile ilgili kendine 6zgii, orijinal denilebi-
lecek kimi hayal ve benzetme 6gelerine yer verdigi goriiliir. Omegin:

Serv sanmati siipiiriip giilseni ferras-1 saba
Tayamug bagge divanna cariiblar
(Nabt D., G.827, b.2, 5.1079)

“Giil bahgesini servinin siipiirdiigiinii sanmayin. Saba siipiirgecisi giil
bahgesini siipiiriip siipiirgeleri bahce duvarin dayamis” beytinde sair, siipiirge-
lerin-duvara dayanmasindan yola ¢ikarak, duvar kenarindaki servileri siipiir-
geye, sabd riizgénin ise bir siipiirgeciye benzetir.
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Asagidaki beyitte de ¢ok sik rastlanmayan sabdnin zarar verici olma yonii
tizerinde durulmustur.
Oykiindiigii (y)giin kakiil-i reyhénina siinbiil
Bdg icre sabé sacum anun yola yazdi
(Ahmet Pasa D., G.344, b.4, 5.284)

beytinde “Siimbiil sevgilinin reyhana benzeyen kakiiliine 6zendigi, ona benze-
meye caligtig icin az daha bagda esen saba riizgin onun sa¢imi yolacakt1” di-
yen sair, siimbiil ile sag arasindaki benzerlik iligkisine deginir. Siimbiil koku,
renk ve dagmikhik 6zellikleri sebebiyle saca benzetilir. Ancak, sevgilinin sag1
siimbiilden daha giizeldir. Siimbiil sevgilinin sa¢iyla boy Glctisemez. Bu ne-
denle sabi riizgéin sevgilinin sa¢ina 6zenen siimbiilii cezalandirir. Ashnda riiz-
gar esince siimbiil zaten sarsilir bu sarsilma beyitte giizel bir nedene baglanarak
hiisn-i ta‘lil sanati yapilir. Saba riizgin kigilestirilir. Yazmak kelimesinin
“yayma, dogeme, serme” anlam diisiiniildiigiinde de stimbiilii, sabdnin yol ke-
narina yaymasinin nedeni, sevgilinin giizel kokulu sacina 6zenmesi olur.

Ey saba bagda ol giil-ruha dykiindii diye
Lélenin yiiziinii kan eyleme kim biihtandir
(Ahmet Paga D., G.61, b.5, 5.148)

“Ey sabi o giil yanakliya benzemek istedi diye bagda lalenin yiiziinii kan
eyleme bu iftiradir” beytinde de yukandaki beyte benzer sekilde, sabanin sev-
gilinin giil yiiziine 6zenen lalenin yiiziinii kan etmesi, yani laleye kirmizi renk
vermesi anlatilir (Kartal, 1998: 48-49). Lalenin sevgilinin giil yanagina
ozendigine inanmamas: gerektigi, bunun bir iftira oldugu sdylenerek sabanin
laleyi cezalandirmamasi, kan icinde birakmamasi istenir. Saba kisilestirilir.

Miizeyyen oldu yine yer ariist rengdrenk
Sagar saba yiiziine ebr sigesiyle giilab
(Seyhi D., K15, b.6, 5.70)

“Yine yer gelini siislendi. Sabé yiiziine bulut sigesiyle giil suyu sacar”
beytinde de sabanin ¢ok stz konusu edilmeyen bir bagka 6zelliginden, yagmur
yagdirmasindan soz edilir. Ancak sabdnin bu tzelligi giizel bir benzetme
aracilignyla verilir. Yeryiizii baharda rengarenk boyalarla siislenen gelin, saba
da ilkbahar yagmuruyla (bulut sigesiyle) bu gelinin iizerine giil suyu sacarak
siislenmesine yardim eden, ona giizel koku serpen bir kisi gibidir.



DIVAN SIiRINDE SABA 109

Alip saba elin iletiir asitamina
Sol na-tiivam kim reh-i gamda gubér ola
(Hayéli D., G. 7, b.2, 5.91)

beytinde, “Gam yolunda toz olan su zayif, gii¢siiz kisiyi, saba elinden tutup
senin esifine getirir’ diyen sair, saba riizgdrinin agk derdi ¢cekmekten, agkin
gam yolunda toz gibi olan, zayif ve giicsiiz diisen 4sig1 sevgilinin kapisina,
esigine gotiirecegini sdyler. Asik o kadar giigsiiz ve zayiftir ki, saba riizgn
hafif esen bir riizgir olmasina ragmen dsif1 oniine katip gotiirebilir.

‘Arizuii vasfint yazmak dilemis bad-1 saba
Safha-i abdaki mevc.anuii mustaridur
(Mesthi D., G.44, b.3, 5.142)

“Sabd riizgan yanaginin ozelliklerini yazmak istemis. Su yiiziindeki dalga
onun satir ¢izme aletidir” beytinde, sabd riizgin sevgilinin yanaginm 6zellikle-
rini yazmak istediginde su iizerindeki dalgalarin onun mistari olacag sdylen-
mistir. Sabi riizgin sevgilinin yanaginin 6zelliklerini siralamak istemis o ne-
denle eserek su yiizeyinde dalgalar meydana getirmis, yazi cizgileri olustur-
mustur. Sabanin sevgilinin yanaginin giizelligini anlatma gorevini iistlendigi
vurgulanmig, sabi kisilestirilmistir.

Nalislerini derd ile bi-gare biilbiiliin
Béd-1 saba eliyle giilistana yazmisun
(Ahmet Pasa D., G.199, b.2, 5.215)

beytinde “Caresiz biilbiiliin dert ile inlemelerini saba riizgan eliyle giil bahgesine
yazmigim” diyen sair, giil-biilbiil ilgisine telmihte bulunarak, &sigin derdini
sabi riizgényla sevgiliye ilettigini s6yler. Caresiz dsi8in dertli inleyislerini
tastyan sabd, dsigin inleyislerini giil bahcesine yazarak, yayarak sevgiliye
ulastirir.

Defterin bad-1 saba lii' li-yr lalanuii diirer
Ilter olsa digleriifi vasfin ‘Adenden canibe
(Baki D., G. 440, b.2, 5.373)

“Saba riizgin Aden tarafina diglerinin 6zelligini iletecek olsa parlak inci-
nin defterini diirer” beytinde de sabd riizgan sevgilinin dislerinden s6z ettiginde
en giizel inci olarak bilinen Aden incisinin bile sézii edilmez olur diyen sair,
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sevgilinin diglerinin giizelligiyle birlikte sabanin sevgilinin giizelligine dair ha-
berleri iletme 6zelligini vurgular. Sevgilinin dislerinin niteligi 6yle iistiindiir ki,
Aden incisinin defterini diirer (liniinii yok eder). Ayrica en giizel inci olarak bi-
linen Aden incisine telmih yapar. Sevgilinin disi Aden incisiyle kiyaslanir.
“Defterini diirmek” deyimi aracilifiyla irsil-i mesel yapilarak anlatima renk
katilir.

Tekelliifsiiz geliir bad-1 saba tardc ider bir giin
Cemen bezminde gitya siifre-i giil hdan-1 yagmadur
(Baki D., G. 127, b.3, 5.180)

“Saba riizgan sikintisiz gelip bir giin yagma eder; sanki cimen meclisinde
giil sofrasi yagma sofrasidir” beytinde; saba riizgarnin ¢cimenlikteki giil sof-
rasim yagmaladig) soylenerek sabd riizgan kisilestirilir ve yagma yapan birine
benzetilir. Yagmaci sabd, giil sofrasin1 yagma sofrasi gibi yagmalayarak biitiin
giillerin kokularini alir. Aynca, eski bir gelenek olan “han-1 yagma” gelenegine
de telmih yapilir (Pala, 1995: 211).

Kity-1 yarin bir gubarin kondurursan gihreme
Ey saba yiiklet bana rity-1 zeminin minnetin
(Hayéli D., G.426, b.3, 5.237)

“Ey sabi yiiziime sevgilinin bulundugu yerin tozunun bir zerresini kondu-
rabilirsen bana yer yiiziiniin biitiin stkintilarin1 yiikle” beytinde asik, sabanm
sevgilinin bulundugu yerden getirecegi toza karsihik diinyanin biitiin sikinti-
larini cekmeye razidir.

Yukanda yer alan, taradifimiz cesitli divanlardan secilen 6rnek beyitler-
den de anlagilacag gibi divan siirinde sabd; cok zengin ve gesitli benzetmelerle
soz konusu edilen motiflerden biridir. Saba ve onun kimi 6zellikleri etrafinda
hayal giiciine dayali, cagnisim cesitliligi saglayan bir benzetme diinyasi olustu-
rulmustur. Bu benzetme ve hayal diinyasinin ortak kullanilan malzemelerinin
yani sira her sairin kendine 6zgii duygu ve diisiincelerinin iiriinii drneklere de
rastlamak miimkiindiir. Bu tiir 6rnekler, her ne kadar divan sairleri ortak
malzemeyi kullaniyor gibi goriinse de 6zgiin kullanimlarin varliginin da inkar
edilemez oldugunu gostermektedir. Sairlerin ustaligin1 belirleyecek olan da
daha cok 6zgiin yonleridir. Asagida verecegimiz sabi ile ilgili tamlamalarin
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kullamim sikliklarina iligkin bilgiler de sairlerin 6zgiin benzetmeleri hakkinda
bize ipucu verebilecek niteliktedir.

Sézliiklerde bulunan saba ile ilgili tamlamalar; “bad-1 sabd”, “Sabi-bera-
ber”, “sabd-hulk”, “sabia-reftar”, “esb-i sabd-reftar”, “saba-agirdn”, sabé-
piselik” tamlamalaridir. Bunlardan musikiyle ilgili olan son iki drnege ta-
radifimiz divanlarda rastlamadik. Saba ile ilgili olarak taradigimiz divanlarda
yer alan tamlamalan ve bunlarin kullanim sikligini su sekilde siralayabiliriz:

Ah@i-y1 sabi: (Nabi 1); Asib-i dest-biird-i saba: (Naili 1);Attdr-1
sabd: (Ahmet Pasal; Necati 1); Bad-1 saba: (Muhibbi 36; Neciti 32; Ah-
med-i Da‘1 23; Hasan Ziya‘i 15, Nef'i 16; Mesihi, Seyhi, Nedim, Seref Hanim
10; Bak{, Nabi 9; Karamanli Ayni, Fuzili ve Sabit 8, Ahmet Pasa 6; Hamdul-
lah Hamdi, Naili ve Nesati 5; Cem Sultan, Usiili 4, Hayali ve Enderunlu Vasif
2; Seyh Galip, Seyhiilislam Yahya, Vecdi 1); Badiye-i peyk-i saba: (Seyh
Galip 1); Berid-i sabé-giizar: (Nailf 1); Cibril-i saba: (Usili 1); Dem-i
saba: (Seyhi 1); Dest-i sabd: (Ahmet Pasa 4, Nabi 2, Nedim 1); Dest-i
tardc-1 sabd: (Nediml); Dil-gilisd-y1 sabad: (Ahmet Pasa 1); Enfas-1
saba: (Neciti 1); Enfas-1 saba-bl: (Usili 1); Esb-i sab@: (Mesihi 1);
Esb-i saba-reftar: (Sabit 1); Ferrdg-1 saba: (Ahmet Paga, Baki, Nabi 1);
Feyz-i sabd: (Seyh Galip 1); Giil-gest-i saba: (Nabi 1); Hime-i sabi-
reftar: (Nabi 1); Hemdem-i sabd: (Seyhi 1); Héssiyyet-i bad-1 saba:
(Sabit 1); Hem-hdlet-i sabi: (Seyh Galip 1); Heva-y1 sabd: (Ahmet Paga
2); Késid-i bdd-1 sabi: (Sabit 1); Késid-i sabi: (Sibit 1); Keff-i direm-
fesdn-1 sabd: (Biki 1); Méanend-i saba: (Hayali 1); Megsdta-i saba:
(Necati 1); Mizrdb-1 saba: (Seyh Galip 1); Nefes-i bad-1 saba:
(Karamanli Ayni, Muhibbi 1); Nefha-i saba: (Seyhi 1); Nesim-i saba:
(Ahmed-i Da‘i, Hasan Ziya‘i, Seyhiilislim Yahya 1; Sabit 2); Nesme-i saba:
(Hamdullah Hamdi 1); Nesme-i bad-1 sabd: (Hamdullah Hamdi 1); Nes-
mete’s-sabd: (Seyhi 1); Nev-rliz-1 sabd: (Nef’i 1); Nusret-i saba:
(Seyhi 1); Pend-i saba: (Seref Hamim 1); Peyk-i sabd: (Ahmed-i Da‘i,
Muhibbi, Hayili, Fuzili 1); Peyk-i tiz-kdm-1 saba: (Niili 1); Reh-giizar-1
bad-1 sabd: (Nabi 1); Sabd vii simal: (Seyhi 1); Sabd yeli: (Neciti 5,
Seyhi 3, Mesihi, Ahmet Pasa 2); Sabd yili: (Muhibbi 3; Mesihi 2, Hamdullah
Hamdi, Baki, Cem Sultan 1); Saba: (Muhibbi 96; Necati 48, Seyhf 43, Ahmet
Pasa, Fuzili 34, Naili 30, Nabi 27, Hayali 26, Seyhiilislim Yahya 17, Hasan
Ziya'i, Baki ve Nesati 15, Nef'1 14, Mesihi, Cem Sultan, Nedim 12, Kara-
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manli Aynf L1, Seref Hanim 8, Hamdullah Hamdi 6, Usili ve Sébit 5, Ende-
runlu Vasif ve Vecdi 4); Saba-misal: (Hayali 1); Saba-reftar: (Necati 1);
Saba-seyr-i cihdn-gird: (Nesati 1); Saba-ves: (Naili 2, Hayali, Nabi,
Seyh Galip 1); Saba-y1 feyz: (Nédbi 1); Saba-y1 Haleb: (Nabf 1); Safd-y1
saba: (Ahmet Pasa 1); Sedd-i reh-i bdd-1 saba: (Nabi 1); Semend-i
saba: (Mesihi 1); Sermdye-i bily-1 dem-i miiggin-i saba: (Naili 1);
Siir‘at-i esb-i sabd: (Sabit 1); Siivar-1 esb-i Maisri-i saba-reftir:
(Enderunlu Vasif 1); Tahrik-i sabd: (Nef'1, Sdbit ve Nesati 1); Titiya-y1
sabd: (Ahmet Pasa 1); Ustdd-1 ayyér-1 saba: (Seyhi 1).

Genel toplam: Ahmed-i Da‘1 48, Seyhi 54, Ahmet Pasa 47, Necati 89,
Cem Sultan 17, Hasan Ziya‘i 31, Karamanh Ayni 20, Mesihi 18, Hamdullah
Hamdi 14, Usili 11, Hayili 32, Baki 18, Muhibbi 100, Fuzili 35, Nef'i 16,
Seyhiilislam Yahya 19, Vecdi 5, Niili 36, Nesati 22, Nabi 40, Sabit 21, Nedim
22, Seyh Galip 10, Enderunlu Visif 8, Seref Hanim 192,

Sonug

Riizgir cesitlerinden biri olan saba ve sabd ile ilgili kelime ve tamlamalar
divan siirinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Divan sairleri siirlerinde en cok sabi
kelimesi ile badi birlestirerek bad-1 saba tamlamasimi kullanmuslardir. Bunun
disindaki tamlamalarin birkaci disinda biiyiik bir béliimii sairlerin kendine
ozgii, ¢ok sik kullanilmayan tamlamalardir. Tamlamalarda yer alan kelimelerin
cesitliligi dikkati cekmekle birlikte, belirli anlam ilgileri etrafinda yogunlagsma
goriiliir. Sabdy: niteleyen tamlamalarda hem somut hem de soyut kelimeler
kullanilmigtir. Kimi zaman saba ile ilgili benzerlik ifadeleri i¢in kelime ya da
eklere de yer verilmistir. Sabanin 6zelliklerini vurgulamak icin benzetme ama-
ciyla kurulan tamlamalarda ahfi, semend, esb gibi hayvanlarla ilgili kelimeler,
ferrds, megsita, attar, peyk, berid, késid gibi mesleklerle ilgili kelimeler, dem,
hem-dem, nefes, enfis, nefha gibi nefes ve zamanla ilgili kelimeler, hem-hilet,
manend, misal, -ves v.b. benzerlik ifade eden kelimeler, nusret, feyz, safi, tah-
rik gibi sabdnin diger ozelliklerini yansitan bazi kelimelerle, sabdnin hareketi-
nin ozellikleriyle benzerlik ilgisi kuran kelimelerin siklikla kullamldig goriiliir.

Sabi kelimesiyle kurulan tamlamalardaki kelime sayisi yiizyillar ilerle-
dikce artmaya ve cesitlilik gostermeye baglamuigtir. Ozellikle Naili*nin siirlerin-

2 Siralama taranan divanlarin ait oldugu yiizyillar dikkate alinarak yapilmigtir.

-
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deki tamlamalar, Sebk-i Hindf akiminin da etkisiyle olmali, digerlerine oranla
daha uzun ve zor anlasihir tamlamalardir. Erken yiizyillardaki sairlerin
siirlerinde sab ile kurulan tamlamalarda somut kelimeler daha sik kullanilmig
goriinmektedir. Divan siirinin geligimine paralel olarak zaman iginde siir dilinde
soyuta yoneligin arttig: diisiiniilebilir. Tamlamalarin sayilan kronolojik olarak
izlendiginde 15. yiizy1l divan sairlerinin siirlerinde saba ile ilgili kelime ve tam-
lamalann daha sik kullanildigs, 16. yiizyilda ve sonraki yiizyillarda birkag sair
diginda kullamm sikhigmimn giderek azaldigi gozlenmektedir. Bu durumda, di-
van siirinin kelime kadrosundaki degisimin, somuttan, soyuta yonelisin ve ha-
yal diinyasinin gelisiminin etkisi oldugu diisiiniilebilir. Yiizyillar icerisinde ve
sairler arasinda goriilen bu farkh kelime ve tamlama kullanimi divan sairlerinin
fikir, hayal diinyasi ve zevk degisikligi konusunda fikir vermektedir.

Divan siirinde sabanin sik s6z konusu edilen 6zellikleri, saba-koku, saba-
haber, sabé-tabiat, sabd-asik, sabi-sevgili, sabd-telmih, sabd-siirme ilgileri et-
rafinda yogunlagsmaktadir. Sabé-koku ilgisiyle baglantili olarak saba, giizel ko-
kulan bir yerden bagka bir yere tasir. Bu giizel kokular sevgilinin saginn ko-
kusu, misk, amber kokusu ya da siimbiil, reyhan, giil gibi ¢icek kokular olabi-
lir. Saba aym zamanda giizel kokularin ¢ok bulundugu, iiretildigi iilkelerden
Cin, Magin ve Hita taraflarindan estigi ve oralara da gittigi icin de giizel koku-
ludur. Sabanin bu dzelligi degisik yerleri gezip dolagmasi ve hareket halinde
olmasiyla da yakindan ilgilidir. Ayrica sab3, bahari cagnistirir. Ik esen ferah-
latic1 bir riizgardir, bahar ve cigeklerin kokusunu tasidig: igin bu koku saire
sevgilinin teninin ve sagimin kokusunu hatirlatir.

Saba-haber ilgisi diigiiniildiigiinde sabdnin 6nemli bir 6zelligi de haber
getirmesidir. Degisik yerleri gezip dolasan saba, dzellikle dsiga sevgiliden haber
getirir. Sevgilinin fitneye sebep olan sacinin kokusunu getirerek dsig iizer,
onun kafasim karigtinr. Bazen de dgik, ask derdiyle dylesine giicsiiz ve zayif
bir hale gelir ki sabd, ds1gin kendisini sevgiliye gotiiriir. Bunun igin asik, saba
riizgérina ilgi gosterir. Sabad genellikle ds1§m dostudur. Ciinkii ona sevgilinin
kokusunu, haberini, getirir ya da onun sevgilinin yanina gitmesini saglar.-

Sabanin tabiatla, mevsimlerle ve mevsim degisikliklerinin bitkilere etki-
siyle ilgili 6zellikleri de sik stz konusu edilir. Sabi baharin habercisidir, bahar
mevsiminde eser, ¢icekleri actirir, tabiatin canlanmasim saglar, dirilticidir. Bu
canhlik as181 da etkiler, dogayla birlikte asikta da degisiklikler olur. Goncalarin
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agmasl, agiga sevgilinin diigme ¢oziip yakasin1 agmasini cagnigtinr. Sabanin
devaml bir riizgar olmayisi, esip gecmesi dgikta gegicilik, cabuk degisme gibi
izlenimlere sebep olur. Saba, degisik yerleri dolasarak koku ve haber tasidig
icin hosluk, ferahlik ve serinlik verir. Her seyden Once saba; asikla sevgili
arasindaki iletisimde onemli bir rol iistlendigi icin agik, sabdya deger verir,
onun varligmm kendisi icin iyi sonuclar doguracagim diigiiniir.

Sabénin tabiatta meydana getirdigi degisiklikler ya da gesitli sekillerde
sevgiliyle dsik arasindaki haberlesmeyi saglamasi gibi 6zelliklerinin agiklana-
bilmesi, vurgulanabilmesi icin bazi telmih 6gelerinden yararlanilir. S6z konusu
telmih 6geleri sabinin 6ne ¢ikanlmak istenilen 6zelligine bagh olarak gesitlilik
gosterirler. Saba ile birlikte kullanilan telmih 6geleri arasinda Hiisrev, Sirin,
Ferhad, Mecnun gibi hikdye kahramanlar, Isa, Yakup, Yusuf gibi peygamber-
ler, Str-Israfil, Aden-inci, Isfahan-siirme vb. ile giil-biilbiil 5nemli yer tutar.
Bunlann diginda zaman zaman bitki ve hayvanlarla ilgili baska telmih 6geleri de
kullanilir.

Sabéanin siirme ile olan ilgisine gelince; sabad haber ve kokuyla birlikte
sevgilinin bulundugu yerin ya da sevgilinin ayaginin topragim da getirir. Bu
topraktan da siirme yapilir. Agik sevgilinin ayaginin topragindan yapilan
siirmeyi goziine ceker.

Yukanida siraladigimiz saba ile ilgili olarak siklikla kullanilan 6gelerin
disinda sabanin baska 6zelliklerinin dile getirildigi 6rneklere de rastlanmak-
tadir. Bu tiir rmeklerde daha ¢cok sabanin tabiat olaylarindaki rolii ya da tabiatta
meydana getirdigi baz degisiklikler s6z konusu edilmektedir. Divan sairlerinin
saba ile ilgili yaklasimlan genelde olumlu yaklasimlardir. Sabdnin olumsuz
yonlerinden ¢ok olumlu yénleri ele alinir. Orneklerde sabanin tasavvufi yonii
ile musikiyle ilgili anlami 6n plana ¢ikmamugtir.

Divan siirinde sozii edilen yukanda siraladigimuz saba ile ilgili 6zellikler-
den bir boliimii sairlerin cogunun siirlerinde rastlanan &zelliklerdir. Belirli nok-
talarda sairlerin sabd ile ilgili tasavvurlari benzemektedir. Ancak, bu 6zelliklerin
anlatminda kullanilan kelime ve tamlamalar degisiklik gostermektedir. Kelime
ve tamlama secimindeki farklilik beraberinde iislup farkliligimi getirmektedir.
Saba ile ilgili temel anlam ilgileri her sdirin giirinde degisik sekillerde ve birbi-
rinden farkh kelime kadrosuyla ifade edilmektedir. Ornegin, saba-koku ilgisinin
degisik boyutlan vardir. Yukandaki 6rnek beyitlerde de goriildiigii gibi her sair
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bu ilginin farkli bir boyutu tizerinde ya da aym: boyutu iizerinde durabilmekte-
dir. Ancak ele alinan boyut ortak olsa bile, anlatim bicimi ve secilen kelimeler
degismektedir. Ozellikle saba kelimesiyle kurulan tamlamalar ve bu tamlama-
larda kullanilan kelimelerin biiyiik bir boliimiiniin 6zgiin 6rnekler oldugu
goriilmektedir. Ayni kelimelerle kurulan ve birden ¢ok sairin kullandig tam-
lama 6rnegi ¢ok azdir.

Kisacasi, divan sairinin his, hayal ve duygu diinyasinda 6nemli bir yer
tutan sabd, bir tabiat olayr olmanin 6tesinde duygu ve diisiincelerin iletilme-
sinde, degisim, hareket, canlilik gibi kavramlarla olan ilgisi dolayisiyla bir
benzetme 6gesi olarak 6nemli bir rol tistlenmistir. Siirde, divan sairinin sabdya
yiikledigi anlamlar, sabi ile ilgili tasavvurlar zaman icinde kiiltiirel degisim ve
gelisimle birlikte yiizyillar icerisinde bazi kiiciik farkliliklar gostermekle birlikte
varligini siirdiirmiis ve korumustur. Siiphesiz bu degisimde divan siirinin
geligimi, sairlerin siirde somuttan soyuta yonelisleri, kendilerine 6zgii his ve
hayal unsurlarinin kullanmalan ve zevk degisimi etkili olmustur.

Divan siirinde sik kullanilan bu tiir belirli benzetme 6gelerinin yiizyillar
icerisindeki seyri, kazandig anlamlar, kullanim siklig1 gibi 6zellikler incelene-
rek divan sairlerinin gelenegi yansitma bicimleri, 6zgiin benzetmeleri, divan
siirinin anlam diinyas1, usta sairlerin orijinal yonlerinin neler oldugu, divan
siirinin iislup 6zellikleri v.b. pek ¢ok konuda yeni bilgilere ulagmak miimkiin
olacak ve divan siirinin daha iyi anlasilmasi saglanacaktir. '
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